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Dpazeosiornyeckue  eUHUIIBI
(manee DE) mnpencraBisiioT Heco-
MHEHHBIN WHTEpeC /I WCCIeN0-
Barejiell KaK C TOYKU 3PEHHUST WX
CTPYKTYPBI, TaK M C TOYKH 3PEHUS
ux ceMaHTHKH. [Ipobiiema 3HaueHMsI
(bpazeosornyeckux eIMHUIL STBJISET-
CsI JIOCTAaTOYHO CJIO’KHOM, TIOCKOJIb-
Ky TIpU XapaKTePUCTUKE aHHBIX
SI3BIKOBBIX (DEHOMEHOB Ha TIEPBbIN
TJIaH BBIJIBUTAETCS KOHHOTATWBHBIIN
acIeKT, HEOThEMJIEMON YacThIO KO-
TOPOTO SIBJISIETCSI OI€EHOYHOCTD, T.€.
HaMepeHue He TPOCTO 0003HAYUTH
00BEKT, HO W BBIPA3UTh HMOTHUBHO-
OIIeHOYHOE OTHOTIIeHne K Hemy. [Ipe-
obJtajtatoasi poJib KOHHOTaTHBHOTO
dakrTopa B cemMaHTHKe (Hpa3eosioru-
YeCKUX eJAMHUI] 00YCJIOBJIEHA UX T10-
TEHI[UAJIBHOI CHOCOOHOCTBIO OBITh
9KCIIPECCUBHBIMU Ha YPOBHE y3yca
U BBITIOJHATh 9MOTUBHO-OIIEHOY-
HYIO (QYHKIUIO. YTBepK/Ias TE3NC O
TOCTIO/ICTBYIOTIIEM 3HAYEHUU KOHHO-
TallMd B CMBICJIOBOM COJIEPKAHIH
(bpazeosornyeckux eaMHUIL, MOKHO
MPUATH K 3aKJIIOYEHUIO O TOM, YTO
(bpaszeosornyeckre eUHUIBI — ITO
3HAKW, B KOTOPbIE U3HAYAJIBHO BKJIIO-
yeH MOJAJIbHBIA (aKTOpP, KOTOPBIi
obecrieynBaeT  KOHTEKCTYaJbHYIO
BapUaTUBHOCTh YIOTPeOJICHNsT TaH-
HBIX SI3BIKOBBIX €IMHUII U OIpejie-
JigeT crennuduky ux (pyHKIIMOHUPO-
BaHMS B peud B 1iesioM. MojasnbHast
npupoza hpa3eosoTn3MOB JA0ITyCKa-
€T BO3MOKHOCTb MCCJIE/JOBAaHUS MX C
Pa3HbBIX CTOPOH, UYTO B JaJIbHEHIIIEM
MO3BOJISIET aBTOPY YIHOTPEOJISATh MX
B Pa3/INYHBIX KOHTEKCTaX B COOTBET-
CTBMM C OCHOBHBIMH TPeOOBaHUSIMU
KOMMYHUKATUBHOI cuTyanuu. B
3aBUCUMOCTH OT 33JlaHHOCTU KOH-
TeKkcTa, (hpa3eosIornuyecKre eIuHu-
1Bl PHOOPETAIOT MHANBUIYAIbHOE
cyOBeKTUBHOE 3HAYEHME, JAETalIbHOE
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PacKpbITHE KOTOPOTO MPOUCXOIUT COTJIACHO KOHKPETHBIM YCJIOBUSIM pede-
BOTO B3auMozeiictBus. Cie0BaTeIbHO, OCHOBAaHUEM JIJIsT PACCMOTPEHNS MX
B TEKCTe SIBJISIETCS TIPUCYIasi UM Ha YPOBHE y3yca dMOTHBHO-OIEHOYHAS
MOJIQJIBHOCTD, YTO IIPE/ICTABJIIeT HAyUHBII MHTEPEC U OTIpe/lesIsieT aKTyaslb-
HOCTB JlaHHOU cTaThu. He mogBeprasich HUKaKUM CTPYKTYPHBIM 1peoOpaso-
BaHUSAM ¢ (JOPMATBHOI CTOPOHBI, (hPa3€0JOTU3MBI MEHSIOT CBOE Y3yaJIbHOE
MOJIaJIbHOE 3HAUEHNE B ONIPe/IeIeHHON KOMMYHUKATUBHOM CUTYaIu. ABTOP
TEKCTa, CO3/IaBasi peueByio0 CUTYyallNio, BapbUpyeT 3HaueHue (paszeosornye-
CKOM euHUIbI (B COOTBETCTBUU C €€ OCHOBHBIMU TPEOOBAHUSIMU) C HENBIO
TOYHee TIePeiaTh CBOIO MHTEHIMIO 1 0TOOPA3UTh €€ B TEKCTE, JIJIST TOTO, 4TO-
6b1 OHa OblIa AIEKBATHO BOCIIPUHSTA peruinenToM. JItoboe BapbupoBanue
IPUBOJNUT K CO3/[AaHUIO HOBBIX MOJIQJBHBIX OTHONIEHUII B TEKCTE, YTO BIIO-
CJIEZICTBUM OKa3bIBAeT 3HAUUTEIbHOE BJIMSIHME HA KOHTEKCTHOE 3HAUeHUe
dbpaseosornvyeckux eauHUIl. Takum 00pa3oM, OCHOBHAsSI 1eJib JAHHOI CTa-
TBU — ITOKA3aTh, KAaK U3MEHSETCS MOJIATTbHOCTD (PPa3eosornyeckux eInHuIl
I0/] BO3/IeICTBMEM KOHTEKCTA.

Caenyer otmeTnTb, 4To cB3b DE ¢ okpyskaommuMu ajieMeHTaMn KOM-
MYHHKATHBHOTO TIPOCTPAHCTBA CIIOCOOCTBYET HOJIee TOUHOMY BOCTIPHSITHIO
UX CMBICJIOBOTO CO/IEP>KAHUS.

IMOTHUBHO-OIEHOYHAST MOIAJIbHOCTD, 3aJI0’KeHHAsI B ceMaHTHKe (pase-
OJIOTUYECKUX €JIMHUIL B y3yCe, BAPbUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT PA3TMYHBIX
YCJIOBHIT PEYEBOTO OOIIEHUSI U 33/1a€TCsT TPEOOBAHUSIMU KOHTEKCTA.

Mdpaseosiornvyeckne eMHUIBI — CIOKHBIE CEMaHTHYECKIE 00pa3oBa-
HUSI, Ha3HAYeHMe KOTOPbIX He MPOCTO Ha3BaTh IIPE/MET, a BMECTe C 3TUM
0XapaKTepu30BaTh, ONEHUTH €r0, BHIPA3UTHh OTHOIIEHHE CO3/aTesst K 000-
3HayaeMomy 00bekTy [Apremosa; Tesus]. Takum 06pazoM, MOKHO KOHCTa-
THUPOBATh, UTO y3Ke B y3yce (hpa3eosornyecKiie eInHNIbI Ha/leJIeHbI OI[eHOY-
HOIT MOZIa/IbHOCTBI0. OHU BOCIIPUHUMAIOTCST KAaK MUKPOTEKCT y>Ke Ha YPOBHE
caioBapsi, 6e3 KaKoro-aud0 B3aUMOIEHCTBYSI ¢ OKPYKAIOIUMU DJIEMEHTAM.
CJieryet OTMETHUTD, YTO IMEHHO CTaTyC MUKPOTEKCTa 0OectieunBaet (hpaseo-
JIOTHYECKHUM eINHUIIaM HoJiee OpraHiYHOe TIPOHUKHOBEHNE B KOHTEKCT.

CrenoBarenbHo, J060€e yrnorpebienne GpazeoornyecKoil eAnHUIbI B
TEKCTE OIPABIAHO COOTBETCTBYIOIIEH IIEThI0 — YKa3aTh Ha MPEAMET coo0IIe-
HVISI, BJIOKUTD B 3TO COO0TIEHUE CBOE JIMYHOE OTHOIIIEHHE, CBOIO CYOBEKTUB-
HYIO OI[eHKY 1 OKa3aTh BO3/IeIICTBHE HA ajipecara.

B nanHoOi#l cTaThe TEKCT pacCMaTPUBAETCSI KaK «CJIOKHBIN PEYeBOH aKT,
KOTOPBII OCYIIECTBJISIETCSI C OIIPe/IeJIEeHHBIMA HAMEPEHUSIMU U TIeJIIMU U B
KOTOPOM HCIIOJIb3YeTCS KOMILIEKC S3bIKOBBIX CPE/ICTB M IIPUEMOB BO3/IEH-
cTBUs Ha ajpecartay | Babetko, c. 20]. ITo muennio H.B. TlerpoBoii, «rekcT —
ecTb MPOAYKT IpoIiecca TopoKAeHusT U uHTepiperaiun» [Ilerposa, c. 125].
CoOTBETCTBEHHO, TEKCT MOXKET PAcCMATPUBATBCS KaK OIpe/leJIeHHOe Jlel-
CTBUE, KOTOPOE TOPOXKIAETCS HaMePEHHEeM TOBOPSIIEr0 U OTOXKIECTBIISET
TOBOPSIIIIUM OIIpe/IeIEHHYTO OI[EHKY 110 OTHOIIEHUIO K cCKazaHHOMY. Bce aTo
M03BOJIIET TPAKTOBATh TEKCT KaK CJIOKHOE MepapXuyeckoe pasHOypOBHe-
BOE TI0 CBOEH CTPYKType 0OpazoBaHue, KaKiIoe 3BeHO KOTOPOTO TIPOHM3AHO
orpe/leJIeHHBIMUA CBSI3sIMU M OTHOleHusmMu. ClieZioBaTebHO, JTUHTBUCTHU-
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JyecKast KaTeropusi TeKcTa 00J1aaeT MOJaIbHOCThIO M MOJQJIbHBIMU Xapak-
TEPUCTUKAMM, BBIPAKEHHBIMU B OIl€HKE TOBOPSIIETO, UYTO OYEHb BAKHO TIPU
PacCMOTPEHUU M aHAJIN3€ SI3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPBIE CO3/IA0T aBTOPCKYTO
nosunuio B tekcre. Hanbosiee BasKHBIM MOMEHTOM IIPU ITOCTPOEHUH aBTOPOM
TEKCTa MOMUMO OTOOpakeHUsT (PaKTOB U SIBJICHWIT OKPY’KatoIeil 1eiicTBI-
TEJIbHOCTH SIBJISIETCST €70 COOCTBEHHAsI OI[EHKA TOMY, O YeM OH TIOBECTBYET U
MO3WIIKsI, KOTOPOIT OH pu/epKIBaeTcs. /laBast OIeHKY TeM UJIU WHBIM COOBI-
THSIM, aBTOP PYKOBOJICTBY€ETCS CBOMMY KPUTEPUSIMU OTIEHUBAHUSI, BBIPAKaeT
cOOCTBEHHOE MPE/ICTAaBJIEHUE O TIOJI0KUTETBHON MJIN OTPHUIIATETbHO CTOPO-
He OTTMCHIBAEMOTO SIBJIEHUS, & TAK)KE O MOJIOKUTETbHOM WJTH OTPUTIATETbHOM
OTHOIIIEHUH K MPeMETY U 0003HaYeHHON UM TipobsieMe. TO 03HAYAET, UTO
B TEKCT BCEr/la BKJIIOYEH MOJAJbHbIN KPUTEPHUI, KOTOPBIN SBJSETCS OCHO-
BOTIOJIATAfONUM (DAaKTOPOM TMPU PACCMOTPEHUM KOHTEKCTYaJbHOTO yIIOTpe-
GJIeHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB. ABTOPCKAsi MWHTEHIUST SIBJISIETCSI CJIEJICTBUEM
CcyOBEKTUBHON MOAAJIBHOCTH, KOTOPasi OTOOpaskaeT OTHOIIEHNE K 00bhEKTY
BBICKA3bIBAaHUS U OIEHKY CUTYaIINH.

Kak 0b1710 ckazaHo BbIlle, (Ppa3eoyornyeckKre enHUIBI 001a1al0T MO-
NATBHOCTBIO yKe B Y3ycCe, UTO T03BOJISIET UM ITPUBHECTHU €€ B TEKCT, TEM Ca-
MBIM OKa3bIBasi BJMSIHUE Ha MMOCJEAYIONINI X0 pedeBoro obmenusi. Ho tak-
JKe BasKEH M TOT (DaKT, YTO caM TeKCT 00J1a1aeT MOIaJIbHOCTBIO, TIOCKOJIBKY OH
CO3/1aeTCsI TIOCPE/ICTBOM CBSI3el M OTHOIIEHUN MEeXIy MapTHEPAMH 10 KOM-
MyHUKau. MoasbHast HalpaBJIeHHOCTb TEKCTA — HEOThEMJIEMOE CBOTICTBO
€ro OpraHus3aliy, Tak Kak Jr0oe BO3/IefiCTBIE TOBOPSIIETr0 Ha BOCIIPUHIMA-
IOIIETO SBJISETCS CTATYCHBIM TIPY OIIpe/leJIEHUN YPOBHS B3aUMOOTHOIIIEH U
meskay Humu. CrepoBaresibho, yrorpebienne ME B akTax KOMMYHUKAIH
CBUJIETEJILCTBYET O HAMEPEHUU CYObeKTa PeUr BOILIOTHTH CBOIO KOMMYHHU-
KaTUBHYIO YCTAHOBKY, T.€. C TIOMOIIBIO (DPa3eoJOTUIECKUX eTUHUIL TOHECTH
nH(pOpPMaIUI0 MOJATHHO-OIIEHOYHOTO XapaKTepa B pacyere Ha JOCTHKEHMe
OTIPeJIeIEHHOTO pe3yJibTaTa B Bo3/ieiicTBuN Ha ciyniaresis. COOTBETCTBEHHO,
monanbHoe 3Hadenne ME cosnaet onpeesreHHbII MOIaTbHBIN KOHTEKCT, KO-
TOPBIN 1 OY/IET Pe3yJIbTaTOM aBTOPCKOTO CY/KICHMUS.

Durypupys B KOHTEKCTe, (hpa3eoorTniecKue eMHUIIBI 3a9acTyI0 MO-
TYT MEHSITH CBOM Y3yaJIbHbIE MO/IaJIbHbIE XaPaKTEPUCTUKH TIOCPEICTBOM BO3-
NENCTBUS 2JIEMEHTOB KOHTEKCTA Ha MX CEMAaHTHUKY.

KoMMyHUKaTHBHOE TPOCTPAHCTBO XYA0KECTBEHHOTO IPOU3BEIEHUS
IpeCTaBsieT co60il B3aMMOCBSI3b SI3BIKOBBIX 2JIEMEHTOB, OJHUM U3 KOTO-
PBIX MOKET SIBJISIThCSI PPa3e0Iori3M, CIIOCOOHBIN MTParMaTHYECK 1 CeMaH-
TUYECKU TPaHC(HOPMUPOBATHCS, Peanu3ysl TEM CAMbIM aBTOPCKHUIA 3aMbICel,
KOTOPBIiT 1 Oyz1eT 00yCIOBIMBATH MO/IA/IbHbIE OTHOIIIEHUSL.

B konTekcre (hpaseosiorndeckast eMHUIA TPHoOOpeTaeT HEKU J0TOJI-
HUTEJbHBIH CMBICJ, CO3/IAIONIUI TIPEAIOCHIIKY /IS BCEBO3MOYKHOTO POjia
MHTEPIPETAIlNii ee 3HAYEHUST B OTIPE/IEJIEHHON PeYeBOii CUTyalluy Ha OCHO-
Be (haKTOPOB BHESI3LIKOBOI cyiHocTu. Durypupys B Tekcte, ppaseosoru-
YyecKasl eIMHUIIA COCTABJISIET C HUM OJTHO TIeJI0e, CTAHOBUTCSI €0 COCTaBHOM
YyacThio. Bymyun ero HeoTbeMJIEMOI 4acThiO, OHA BCTYIIAET B OTHOIIEHUE C
JIPYTUMU S3bIKOBBIMU dJjieMeHTamMu. Ee ocHOBHOe 3HaueHue B JIAHHOM CJIy-
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Yyae peasn3yeTcsi He B paMKax COOCTBEHHO CTPYKTYPBI, a 32 CYET B3aMMO-
JENCTBUST CTPYKTYPBI ¢ COBOKYITHOCTHIO KOMMYHUKATHBHBIX aKTOB. Biaro-
niapsi KOHTEKCTY, PPa3eoIoTHIeCKre eINHUIIBI PACCMATPUBAIOTCST TIO/{ MHBIM
PaKypCcoM, T.e. OABEPTalOTCST PSILY U3MEHEHHI CO/epsKAaTETbHON CTOPOHBI,
puobpetast MO0 HOBBINA CMBICJI, JTUOO OTIOJHUTETbHBIE OTTEHKU CMbICIA,
OTJIMYAIONIIECST OT TOTO OCHOBHOTO CMBICJIOBOTO COZIEPKAHUSI, KOTOPOE 3a-
KPeIIEHO 32 HUMHE B y3yce. B pa3ubix koHTercrax oxna u ta ke OE moxer
peain30BaTh Pa3JMYHbIE CMBICJIOBBIE OTTEHKH, JIasKe He TIO/[BEPrasiCh HUKa-
KM (HOPMATBHBIM TPAHCGHOPMATIHSIM.

BaskHo 0oT™MeTHTD, 4TO MHTEpIIpeTalus MogaibHoro 3navenust ME kow-
TEKCTYaJbHO O0YCJIOBJIEHA, OHA U3MEHSIETCS] B 3aBUCHMOCTH OT CHUTYalluu
obmtenusi. CiieoBaTebHo, (hpaszeoornyecKast eMHIIA 1 KOHTEKCT B3au-
MOCBSI3aHbBI U B3aUMOOOYCJIOBJIEHBI.

B noaTBepikiieHe BceMy BBIMIECKA3aHHOMY ITPUBE/IEM PSifl TIPHMEPOB,
orobpanubix u3 pomana A.Kpucru «The Sittaford Mysterys [Christie] u
MIPOCJIEAINM, KaK M0 CPABHEHHIO C Y3yCOM TI0]] BO3JIEHCTBUEM KOHTEKCTA U3-
MEHSIETCST OI[eHOYHAST MOJIAJIBHOCTH (HPA3E0TOTMIECKUX €INHHUIL.

Paccmorpum konTekcryaibroe ynorpebaenne OFE to have a row with —
<«CKanoamumu, ccopumocsi ¢ kem-au60» [ Kynus, c. 353].

«You didn’t like him>, said Emily.

<l was always having rows with hims, said Captain Wyatt. «But I always
have rows with everyones he added as an afterthought. <In a place like this you
have to teach people to leave a man alone. Always knocking at the door and
dropping in and chattering.» | Christie, p. 108].

3akperutennas 3a ganuoit ME y3yanabHas olleHKa SIBJSETCST OTPHUIlA-
tesibHO#. CorylacHo OOIIENPUHITHIM HOPMaM Mo00HOe TIoBeieHne B 001Ie-
CTBE BOCIPUHUMAETCSI HETATUBHO U BBIXOJUT TEM CAMbIM 3a paMKu 00Iiie-
ctBeHHOTO mpusyusi. OHAKO MOJT BO3/EHCTBIEM KOHTEKCTA OHA MEHSIETCSL.
Buauvasie B peruinke Kanurana Bafiarra 3Bydaut ¢dhpasza o TOM, 4TO OH TOCTO-
STHHO CKaHzaa I ¢ TPeBUIIbsTHOM, OJIHAKO B TIOCIeAyoliell (hpase OH yKa3bi-
BaeT Ha TO, YTO BCETJIAa CO BCEMU CKAH/IAJINT, YTO TOBOPUT O ero Hatype. JIioau
caMU BBIHYK/IAIOT ero BecTH cebst mo06HBIM 06pa3oM, TaK Kak OHHU TTOCTO-
STHHO OTBJIEKAIOT OT JIeJT, TPEBOKAT 110 MestodaM. CireloBaTesIbHO, eMy BCETia
[PUXOJIUTCS YUUTD JIIOJIel He GECTIOKOUTD €ro.

Takum o6pa3om, B pedeBoii cutyanuu 3nadenue gannoi OF cmsryaer-
CsI, TEM CaMbIM MEHSISI €€ MOJIaJIbHBIN OTTEHOK.

B crenyiomem npumepe aBrop ucnosbsyer OE to be in the mood for
smth — «6vimo pacnoLoAcCeHHbIM K uemy -1ubo, Obimv 6 XOPouLeM HACMPOCHUU>
[Kynus, c. 768].

«I don’t mind seeing people when I am in the mood — but it has got to be
my mood, not theirs.» [Christie, p. 108]. Ha yposHe ciioBaps 3a matnoit @E
3aKperieHa MOJOKUTETbHAs OlleHKa. Kak Mbl BUINM, B Pe4r OHA MEHSIETCST C
MOJIOKUTETHHON Ha OTPHUIIATEIbHYIO. 3asiBJIEHNE KallMTaHa O TOM, YTO OH He
[IPOTUB MIPUHSTH TOCTEM, KOT/Ia B XOPOIIIEM HACTPOEHHH, JIOTOJHSIETCS MOSIC-
HUTEJTbHON PENIMKOM, T/l OH TIO[YEPKUBAET, YTO HACTPOEHHE JIOJIKHO OBITH
MMEHHO Y Hero, a He Y IpyTuX. ABTOP, co3iaBasi 00pa3 KaluTaHa, IeMOHCTPHU-



162 M.B. [yracoBa

pyeT ero IMpeBOCXOJCTBO HAJ[ OCTATBHBIMH, PACKPBIBAET 3aHOCUYUBOCTD €T0
HATYPBI, TEM CAMBIM 1TPe0Opa3yst XapaKTep BbICKa3bIBaHusI. B anHOM ciydae
KOHTEKCT MeHsieT MojiabHoe 3nauerne DE.

Eiite ofHUM ITPUMEPOM, MOATBEPKIAIOIUM CITOCOOHOCTD (hPa3eoIoTu3-
MOB MEHSITHCSI IOl BO3/IEMCTBIEM KOHTEKCTA, MOKET CJYKHUTH PACCMOTPEHNUE
DE barber’s block — «depessnnas 6onsanxa ons napuxas | Kyunus, c. 463].

«So that’s who she is. Too good for a counter-jumper like that. A girl like
that wants a real man.»

«Young Pearson is very good-looking», said Mr Rycroft.

«Good-looking — good-looking — a girl doesn’t want a barber’s block.
What does that sort of young man who works in an office every day know of
life? What experience has he had of reality?» | Christie, p. 136].

JlaHHbBIIT TIPUMEp HATJISITHO JIEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTH Ge301[eH0Y-
Hoii DE mpuobGperaTh OLEHKY B ONpe/eJeHHOI pedeBoil cutyaruu. Kak
BUJIHO M3 KOHTEKCTA, KanuTan BaiiaTt He cuntaet HeBecty /xxuma ITupcona
HO/IXO/ISATIE MAPOii, TOCKOJIBKY OHA CJUIIKOM XOPOIIA JIJIsl TAKOTO YesioBe-
Ka, Kak oH. Ha 3ameuanne mucrepa Pukpodra o Tom, uto Mosionoit [Tupcon
o4eHb XOpoIil coboil, BaitaTT pearnpyer HeraTuBHO, MOTUBUPYSI ATO TEM, UTO
JIEBYIIIKe HY)KE€H HACTOSIIUI My)KYMHA, a He GosiBaHKa /st mapukoB. OH
cumnrtaer [Tupcora Gecroe3HbIM Ye0BEKOM 06e3 KaKOro-anb0 KU3HEHHOTO
ombita. Mpazeosnornueckast equnuia barber’s block Buimonusier GyHKINIO
TEPMUHOJOTUYECKOTO 0603HAYEH ST U He 00J1a/IaeT OIIEHOYHON CeMaHTUKOIL.
OpiHAKO KOHTEKCT, BBICTYTAIONIMIA B IAHHOM CJIyYae B POJIU CTHJINCTUYECKO-
ro aKTyaJamu3aTtopa, MeHsieT cjoBapHoe 3Hauenue pannoir ME. ABrop, mpu
co3anny 0Opasza CBOETO MEePCOHAXKA, MOAYEPKUBAIOIIETO €T0 OTPUIATEb-
Hble KauecTBa, MprOeraer K METOHUMHUYECKOMY MEePEHOCY [IJisl TOTO, YTOObI
HATJISITHO TIPOIEMOHCTPUPOBATH CITOCOOHOCTD CTHIUCTUYECKH HENTPATBHOI
@DE mon Bo3zeiicTBHEM KOHTEKCTa TPHOOPETATh OTPHUIATETBHYIO OIEHKY.
Herarusnoe Bocnpusitue Hatypbl [[skuma [Tupcora BO3HUKAET 3a CYET BO-
MIPOCUTEIBHON PEIIMKY KaruTana BailaTta o TOM, 4TO Takoe 4esloBEK, KOTO-
PBIi LIeJIbIi eHb npockskuBaeT B oduce. Takoil yesoBek 1mogobeH KoMHAT-
HOMY pacTeHuio. B ero cjoBax 4yBCTByeTCsl HaCMEIKa, HEOLOOPUTETbHOE
OTHOIIIeHNE K MoA00HBIM Jo/isiM. BaitatT cunrtaer [TupcoHa cormanbHo He-
[IPUTOIHBIM Y€JIOBEKOM, HECTIOCOOHBIM MTPUHECTH KAKYIO-JTHO0 MOJIb3Y OKPY-
JKAIOIUM JIIOJISIM, W, B 9YaCTHOCTH, HECITOCOOHBIM OCYACTJIUBUTD JKEHIIIHY,
HAXO/ISIILYTOCST PSIZIOM C HUM.

Hanuast DE B y3yce o1eHOYHO HEHTpPaIbHA, OJJHAKO B TEKCTE OHA TIPH-
obpeTtaeT OTPUIATEJHHYIO OIEHKY, KOTOpasi Ha YPOBHE CJIOBAPHOTO 3HaYe-
HUsT el He cBolicTBeHHA. CJle/[OBAaTEIbHO, KOHTEKCT TIOJTHOCTHIO MEHSIET €€
MOJIATbHOE 3HAYEHHE.

Jasiee paccMOTpUM yToTpebJieHre 0IHOBPEMEHHO HECKOJIBKUX (hpase-
OJIOTU3MOB B OJTHOM KOHTEKCTE H TIPOCJIEINM, KaK KOHTEKCT MEHSIET UX MO-
NIaJIbHOE 3HAUEHHIE.

«What a fuss old buffers makes, thought Ronnie to himself. «They have no
idea what a curse they are to everybody with their punctuality, and everything
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done on the dot of the minute, and their cursed exercise and keeping feet.»
[ Christie, p. 144].

B mepBoM ciyyae aBTOp UCIIOJB3YeT CTPYKTYPHO M3MEHEHHYIO KOH-
CTPYKINIO make a fuss — «nooHumams wym, wymHo cyemumucsi» | Kynum,
c. 507]. ITomobHoe HapyIeHue mocaeoBatebHocTH KoMmoneHToB ME 1ipu-
BOJIUT K YCHJIEHUIO IMOIMOHAIBHOTO BOCTIPUTHSI, K (DOPMUPOBAHUIO €IIle
6oJiee HEOOOPUTETHHOTO OTHOIIEHNS K «CTAPUKAIITKAMY, KOTOPbI€ HABOJISIT
TAKYIO Y/KaCHYIO CYeTy, U IOHSITHSI He NUMEIOT, KAKUM MPOKJISITHEM [IJIsI BCEX
SIBJISIETCSI VX TIYHKTYQJIBHOCTD, X CTPEMJIEHHE JIeJIaTh BCE MUHYTa B MUHY-
TY, UX MPOKJISIThIE YIIPAKHEHUST IUIsT cCOXpaHeHust 6oxpoct u 310poBbst. DE
old buffers (8 y3yce umeroniasi OTpUIATEIBHYIO OIEHKY) — <CMAapblil Xpolus
[KynuH, c. 552] B Tekcte mpuobperaer ere 6ojiee HEraTUBHOE MOJAbHOE
3HaueHue. Yepes CBOETO MepcoHaska aBToOp BbIPAXKAET BO3MYIIEHHUE 110 TTOBO-
ny nogobHoro nosenenust. OFE on the dot — «<mouno, nynkmyanvio, munyma
6 munymy» | KynuH, c. 224], koTopas B y3yce UMeeT MOJOKUTETbHYI0 KOHHO-
TAIUIO, TTOJI BO3/IEHCTBHEM KOHTEKCTA TIOJTHOCTHIO MEHSIET CBOIO OI[EHOYHYIO
MOJIAIbHOCTD € TIOJIOKUTETbHON HA OTPUIATETbHYIO, TAaK KaK JaHHAs MyH-
KTYaJbHOCTD HE BHI3BIBAET HUYETO KPOMe pa3apakeHusi. TaKuM 06pa3oM, Mbl
BU/INM, KaK KOHTEKCT MOMEHSI MOJAJTbHOCTD JAHHBIX (hpa3eoJOrndecKix
eIIIMHUIL.

PaccMoTpuM eliie OinH crydail KOHTEKCTYaTbHOTO B3AUMO/IEMCTBSI Ha
npumepe DE a little bird told me — «mne 06 smom pacckasaiu no cexpemy;
cyxom semast noanumcsis [ Kynus, c. 84].

<«I see Emily isn’t here. I suppose she’s with your aunt, Mr Garfield.»

«Not that I know of», said Ronnie staring. <I thought she’d gone to
Exhampton.»

«Ah! but she’s back from there. How do I know? A little bird told me. The
Curtis bird, to be accurate. Saw the car pass the post office and go up the lane
and come back empty.» | Christie, p. 179].

Buauaste aBrop ucnonbayer B periike dunepou DE a little bird told me
B y3yaJIbHOU (popme.

Ytobbl sipue TiepeiaTh HaMek JHaepOu, aBTOP UCTIOJIB3YET TIPUEM yTOU-
Henust the Curtis bird, KoTopasi COIPOBOK/IAETCSI KOMMEHTapUEM, T7ie TOBO-
PHTCST O TOM, YTO OHA BUJIEJIA, KaK MAIIIHA TIPOe3Kaja MUMO TTOUYThI U MOJI-
HSJTaCh TI0 JIOPOTE, & BEPHYJIACh MyCTasl, a TakKe /100aBJIeHne KOMIIOHEHTOB
to be accurate. B pe3ynbrate mogoOHbBIX TIPHEMOB MOJIATbHOE 3HAUEHE BCETO
BBICKA3bIBAHUSI Y CUTMBAETCSI.

Takum 00pa3oM, MOKHO OTMETHTD, YTO OCOOEHHOCTbh CEMAaHTUYECKON
CTPYKTYPbI (hpa3eoOTHIeCKUX e[MHUI] 3aKJII0YAETCSI B TOM, YTO OHU HaJle-
JIEHBI CITOCOOHOCTHIO BapbUPOBATh B 3aBUCUMOCTH OT KOMMYHHKATHBHOMN
CUTYaI[MK ¥ U3MEHSITh MOl BO3JEHCTBUEM KOHTEKCTA 3AI0KEHHYIO B y3yce
OIEHOYHY0 MOZIATIbHOCTh. B HeMocpeIcTBeHHON GJIN3H ¢ 3JIeMEHTaMU KOH-
TeKCTa MEHSIETCST MOJIAJIbHAST TIPUPOIa (hPA3e0IOTHUECKOTO 3HAKA.

KonTekcTHbIe ye10BUsI CIIOCOOCTBYIOT HoJiee TTIOJHOMY PACKPBITHIO MO-
nasbHOTO 3HaYeHus1 (hpazeosoruzma. [Ipu 9ToM HEOOXOAUMO OTMETHUTD, YTO
KOHTEKCTyaIbHAsl BADUATUBHOCTD HOCUT CUTYATUBHBIN XapaKTep U 3aBUCUT
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oT KOHKPGTHOfI pequOﬁ CUTYyallnu. B saBucumoctn ot 3a/ITaHHOCTHU KOHTEK-
CTa (l)paSCOJIOFI/I‘-ICCKaH €/IMHUIa HpI/IO6peTa€T 3Ha4Y€HUE, NE€TaJTbHOE pac-
KPBITHE KOTOPOT'O IMPOUCXOAUT COIVIACHO KOHKPETHBIM YCJIOBUSAM PEYEBOI'O
BBaHMOHeﬁCTBHH.

C y4€eTOM KOMMyHI/IKaTI/IBHO-HpaFMaTI/I'{eCKOfI CUTyallul BO B3aUMO-
,Z[ef/’ICTBI/II/I C OKPYJ/RalOIIUM KOHTEKCTOM MOJaJIbHOE€ 3HAYE€HUE (bpaBeOJIOFI/I-
YecKoM C/IMHUITbI HpI/IO6p€TaeT HOBBIN CMBIC.
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Gukasova M.V. (Pyatigorsk, Russian Federation)

Alteration of modality of phraseological units under the influence of
context

The article is devoted to the use of phraseological units in the context of
the review and the impact it has on the modality. Based on the understanding
of phraseological units as a complex semantic structures, the main feature of
which is not just to identify the object, but also to characterize it, to express
the emotional and evaluative attitude, one could argue that they are already in
the usage endowed with emotive-evaluative modality. Contextual modality is
crucial in the characterization of linguistic phenomena data. Text as a complex
linguistic work has a modality, since the information provided by the author
in the text, is a product of its assessment activities and represents its main
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communicative intention. Information containing in itself is a kind of relation
to the object characterized by, forming the concept of communicative context.
Context, as a fundamental part of the text, creates a communicative space in
which phraseological units are functioning. Consideration of phraseological
units in close relationship with the context contributes to a more complete
and efinite realization of their basic modal-evaluation function. Through its
functioning in a communicative environment surrounded by elements in
the context of the speech interaction often weakens, strengthens, or even
completely changes the emotive-evaluative modality, inherent in the usage,
and realizes the author’s intent, thereby creating a new modal relationships
in the text.

Key words: text, context, speech interaction, emotive-evaluative modality,
communicative space, phraseological unit.
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